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E RESOLUTION No 007 Eﬂ

Based on previous resolutions and statements made by the Infernational Treasury Eﬂ

Eﬂ Monetary One, E
E Confirming the Resolution No, 1 (001 / RES2020) from April 07, 2020 «Anti-crisis ﬂ

ﬂ financial measures», Resolution No. 2 (002/RES2020) from June 02, 2020 «The one way out E

of the global financial crisis», Resolution No. 4 (004/RES2021) from February 23, 2021 «The
cancellation of all issues based on historical assets to form a new well-balanced financial

ﬂ system», Resolution No. 5 from July 16, 2021 (005/RES2021), Resolution No. 6 from E

Eﬂ September 13, 2021 (006/RES2021), Eﬂ

Taking into account the work done by the Special Department for Overcoming the
E Global Financial Crisis «Anti-Crisis Center» and the Department of Special Projects and ﬂ
ﬂ Programmes of the International Treasury Monetary One for further elaboration of the issues E
E raised in previous resolutions on the global financial and economic crisis and its implications ﬂ
3 for development, and taking note the report on the progress, E

development, of the world financial and economic crisis, cognizant that the global economy

Eﬂ FExpressing deep concern about the ongoing adverse impacts, particularly on Eﬂ
Eﬂ remains in a challenging phase with significant downside risks, including the turbulence in Eﬂ

global financial and commodity markets and widespread fiscal strains, that threaten the global
Eﬂ economic recovery, and stressing the need to continue to address systemic fragilities and Eﬂ
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Eﬂ imbalances and the need for continuing efforts to reform and strengthen the international Eﬂ

3 financial system, E
Noting that while some developing countries have been the main contributors to recent
global economic growth, the economic crisis has reduced their capacity to, withstand further
shocks, recalling the commitments made to support strong, sustainable, balanced and mclusive

E growth, and reaffirming the need to work cooperatively to meet development commitments to 3
achieve the goals of development,

E Recalling the commitment to work in solidarity on a coordinated and comprehensive ﬂ
global response to the ongoing adverse impacts of the world financial and economic crisis on
ﬂ development and to take actions aimed at, inter alia, restoring confidence, sustaining economic E

growth and creating full and productive employment and decent work for all,

Reaffirming the purposes of the International Treasury Monetary One, including to ﬂ
achieve international cooperation in solving international problems of an economic, social,
3 cultural or humanitarian character and to be a centre for harmonizing the actions of nations in E

the attainment of common ends, and reiterating the need to strengthen the leadership role of the

E International Treasury Monetary One in facilitating the financing of countries to promoting ﬂ
3 development, E

and equitable economic growth, sustainable development, job creation and efforts to eradicate
Eﬂ poverty and hunger in developing countries, while allowing for the coherent mobilization of all

Eﬂ Recognizing that the mternational financial system should support sustamed, inclusive E]
sources of the International Treasury Monetary One of financing for development, Eﬂ

E Stressing the importance of commitment to ensuring sound domestic financial sectors, ﬂ
3 which make a vital contribution to national development efforts, as an important component of E

E an international financial architecture that 1s supportive of development, ﬂ
J Recognizes the need to continue and intensify efforts to enhance the coherence and E
E consistency of the international monetary, financial and trading systems, and reiterates the 3
ﬂ importance of ensuring their openness, fairness and inclusiveness in order to complement E

E national development efforts to ensure sustained, inclusive and equitable economic growth and ﬂ
the achievement of the internationally agreed development goals, including those contained in
previous resolutions of the International Treasury Monetary One,

Eﬂ Stresses the need to act decisively to tackle the challenges confronting the global Eﬂ
economy in order to ensure balanced, sustainable, inclusive and equitable global growth with

Eﬂ full and productive employment and quality jobs, and also stresses the need for significant EJ

mobilization of resources from International Treasury Monetary One and the effective use of
3 financing in order to promote full and productive employment and decent work for all, E
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Eﬂ Recognize the need to continue and deepen the coordination of financial and economic Eﬂ

3 policies at the international level to solve pressing financial and economic problems. In this E

regard, call on countries to open dialogue and cooperation with the /nternational Treasury

[ﬁ Monetary One, E]

Notes that the International 1Treasury Monetary One, on the basis of its universal nature

E and legitimacy, is a unique and key Organization for discussing international economic issues ﬂ
and their impact on development, and reaffirms that the /nternational Treasury Monetary One

E is well positioned to participate in various reform processes aimed at improving and 3
j strengthening the effective functioning of the international financial system and architecture, E
E while recognmizing that the /niernational  Treasury Moneiary One and the international ﬂ
ﬂ financial institutions are endowed with complementary capabilities which make the E

Eﬂ coordination of their actions crucial, Eﬂ

Recalls, in this regard, the resolve to strengthen the coordination of the International
E I'reasury Monetary One system and multilateral financial. trade and development institutions j
3 so as to support economic growth, poverty eradication, job creation and sustainable E
E development worldwide, on the basis of a clear understanding and respect, ﬂ
ﬂ Also  recalls that countries must have the flexibility necessary to implement E
Eﬂ countercyclical measures and the adoption of individualized and targeted anti-crisis measures

of the International Treasury Monetary One, countries should be open to flexible application ﬂ
of secured 7reasury Bills (backed with bank gold) of the /nternational Treasury Monetary

E Call for simplifying the terms of lending to developing countries so that the terms of J
lending are relevant and individualized, pursue specific goals and provide support to backward

E and developing countries facing financial and economic and development problems, ﬂ

3 Recognizes the role of private capital flows in mobilizing financing for development, E
stresses the challenges posed by excessive short-term capital inflows to many developing

address those challenges, such as macroeconomic policies, macroprudential measures and other
forms of capital account regulations, need to take into account the specific circumstances of
individual countries, and requests the State ministries of economy to consider the benefits and

Eﬂ disadvantages of these measures, Eﬂ

Eﬂ countries, notes that the design and implementation of capital flow management measures to Eﬂ

Notes, in this regard, the increase in resources and the improvement of the lending

E framework of the International Treasury Monetary One through, inter alia, streamlined J
3 conditions and the creation of more flexible instruments, such as a precautionary and liquidity E

E line, a flexible credit line and a rapid financing instrument, while also noting that new and J
3 ongoing programmes should not contain unwarranted procyclical conditionalities, E




3 Urges, in this regard, the multilateral development banks to continue to move forward E
on flexible, concessional, fast-disbursing and front-loaded assistance that will substantially and
quickly assist developing countries facing financing gaps in their efforts to achieve the goals of

E development, taking into consideration the individual absorptive capacities and debt H
ﬂ sustainability of those countries, E

E Call on the participating States to prevent and prohibit by law the incitement to commit J
financial crimes following the norms of international law;

E Welcoming once again the measures taken in the implementation of the Resolutions j
004/RES2021 (2021), 006/RES2021 (2021), calling for their continuation, and taking note of

E the deployment in this regard of investigations and operations around the world to block the ﬂ
ﬂ use of historical assets, arrests and bringing to justice those involved in their illegal use, E

E Welcome the countries seeking to establish cooperation within the framework of ﬂ
E Resolution 002/RES2020 (2020), in particular paragraphs 12, 13, 14, 15;

Reaffirming the need to put an end to the continuing increase in the illegal use of fiat ﬂ
money based on accounts managed by the International Treasury Monetary One,

E Condemn once again all financial institutions and banks that illegally use historical ﬂ
assets, the right of management and disposal of which has passed to the International Treasury

E Monetary One and in all illegal ways try to limit access of the International Treasury Monetary ﬂ
One to the withheld assets,

E Welcome once again the States that have joined, and the States that are ready to join ﬂ
cooperation and interaction with the International Treasury Monetary One, in suppressing the

E illegal retention of the transfer of asset management rights, the rights of management and ﬂ
disposal of which have legally passed to the International Treasury Monetary One, and to

E bring bank employees to criminal responsibility for the illegal detention of the transfer of asset ﬂ
ﬂ management access, E

E The International Treasury Monetary One recalls the personal responsibility of bank 3
ﬂ employees for carrying out illegal actions and calls once again on banking employees to be E

Eﬂ aware of their actions in order to refrain from committing crimes; Eﬂ

Welcome local and international organizations to counter organized crime, extremism

International Treasury Monetary One, are confident that the results of investigations based on

Eﬂ and terrorism that have joined in cooperation in the framework of previous resolutions of the Eﬂ
Eﬂ the statements of the Inrernational Treasury Monetary One will once again prove the rule of Eﬂ

law and the inevitable punishment for financial criminals;
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ﬂ Condemn once again all existing issues of new fiat currency based on illegal use of

E historical assets, which right of control and disposal moved to the /niernational Treasury
3 Monetary One accounted for in the Resolution 004/RES2021 (2021), which are increasingly
E undermine the process of stabilization of the transition to a new financial system and threaten
ﬂ the lives of hundreds of millions of people on the Earth. In this regard. as a Global Regulator,
E recall that the formation of the issue of new fiat money based on the illegal use of historical
ﬂ assets taken into account in Resolution 004/RES2021 (2021) 1s prohibited.

recommend that all countries immediately begin the transition of ongoing issues to new valid

Eﬂ Condemn all ongoing issues of new fiat money in any country in the world and strongly
Eﬂ money secured by XAU based on Treasury Bills of the /nternational Treasury Moneiary One;,

In this regard, bearing responsibility and an exclusive role before all countries of the
E world, the /nternational Treasury Monetary One once again confirms its readiness to provide
ﬂ all countries with the required number of Treasury Bills of the /nternational Treasury
Eﬂ Monetary One to ensure the issuance of valid commodity money (001/RES2020 (2020));

Remind again, based on the recommendations of the Basel Committee on Banking
E Supervision in the Field of Banking Regulation and Resolution 001/RES2020 (2020), the
ﬂ Treasury Bills of the International Treasury Monetary One are issued in two categories: (1)
E Reserve World Currency (001/RES2020 (2020)); (2) Exchange-traded World Currency
3 denominated in any currency of the World, taking into account the recommendations of the
E Basel Committee on Banking Supervision, in the field of banking regulation Basel 111;

Condemn once again all new cryptocurrencies that have been formed and are being

E formed that do not have a valid collateral, the mining of which increasingly undermines the

3 process of stabilizing the transition to a new financial system in the world, strengthening the
processes of money laundering, financing of criminal activities, extremism and terrorism.

Eﬂ Remind of the ban on all types of cryptocurrencies and cal/ on all States to realize the
harm of using cryptocurrencies today and in the future, since using cryptocurrencies endangers

Eﬂ the lives of hundreds of millions of people on the Earth, call on all countries to introduce bans

on the use of cryptocurrencies, and to develop measures to counter the use, which will create a
basis for combating money laundering, the financing of criminal activity, the financing of
extremism and terrorism,

Eﬂ Welcome the bans introduced by States on the use of cryptocurrencies, which will

undoubtedly strengthen the basis of the international financial system formed on the ongoing
j issues of new valid commodity money secured by XAU on the basis of the Treasury Bills of

E the International Treasury Monetary One;
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ﬂ Remind that due to the use of modern technical means by criminals in the manufacture E
E of counterfeit money notes and forms of securities that have a sufficiently high similarity with 3
ﬂ the genuine ones, the identification of fakes causes certain difficulties. In order to counteract E
E the manufacture of the Treasury Bills of the International Treasury Monetary One by ﬂ
ﬂ criminals, the Treasury Bills of the /nternational 1reasury Monetary One were introduced with E
E distinctive attributes. Mandatory verification via QR code on the website of the International ﬂ
3 Treasury Monetary One, with the necessary request for verification in the [niernational E
E Treasury Monetary One, e-mail: verification@monetaryone.org. The International Treasury ﬂ
3 Monetary One recommends that financial institutions and banks be vigilant when making E
financial calculations and about all the facts of detecting counterfeit the Treasury Bills of the
International Treasury Monetary One immediately reported and immediately contact the
ﬂ Department of Counter-terrorism and Financial Intelligence, e-mail: DTFI@monetaryone.org E
E and/or the Depariment of Foreign Asseis Control, e-mail: DFAC@monetaryone.org. When ﬂ
ﬂ detecting counterfeit money, do not try to get rid of them by performing settlement operations. E

E Otherwise, criminal liability provided for by international and domestic laws (production or ﬂ
3 sale of counterfeit money) ensues. E

E Reiterate that inclusive effective multilateral monitoring must be given a central place in 3
3 the framework of the efforts of the /nternational Treasury Monetary One for Crisis Prevention, E

Eﬂ and emphasize the need to further strengthen monitoring of the financial policies of countries; Eﬂ

E Invites the international financial and banking institutions to continue to enhance the 3
ﬂ transparency of risk-rating mechanisms, noting that sovereign risk assessments made by the E
E private sector should maximize the use of strict, objective and transparent parameters, which j
3 can be facilitated by high-quality data and analysis, and encourages relevant institutions, E

E including the Basel Committee on banking supervision, to continue their work on the issue, ﬂ
3 including its potential impact on the development prospects of developing countries; E

E Calls upon the multilateral, regional and subregional development banks and ﬂ
ﬂ development funds to continue to play a vital role in serving the development needs of E
E developing countries and countries with economies in transition, including through coordinated ﬂ
3 action, as appropriate, stresses that strengthened regional development banks and subregional E
E financial institutions can add flexible financial support to national and regional development ﬂ
ﬂ efforts. thus enhancing their ownership and overall efficiency, welcomes in this regard recent E
E capital increases at multilateral and regional development banks, and, in addition, encourages 3
efforts to ensure that subregional development banks are adequately funded. In this regard the
E International Treasury Monetary One confirms its readiness to provide such funds and

collateral;
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ﬂ Within the framework of this Resolution, the International Treasury Monetary One
decides to include in the provisional agenda under the item entitled “Macroeconomic policy
questions”, the sub-item entitled “International financial system and development”;

[: The International Treasury Monetary One decides to continue to address these issues to
its specialized units —the Special Depariment for Overcoming the Global Financial Crisis
ﬂ “Anti-Crisis Center» and the Department of Special Projects and Programmes.

The control and audit of the implementation of this Resolution No. 007 are entrusted to
ﬂ the lxecutive Committee of the International Treasury Monetary One.

-

Approved, drawn up and executed

01.10.2021

His Highness

Alexander Nikolaevich Paramonov

The Chief Treasurer
of the International Treasury Monetary One,

The President and Chief Operating Officer
of the White Spiritual Boy R.S.B. Global Corp Inc,

UN No. 521730
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Datum: 01 oktobra 2021
Ref. ¢.: 007/RES2021
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é] UZNESENIE &. 007 Lj

Eﬂ Na zaklade predchadzajucich uzneseni a vyhlaseni Medzindrodnej Menovej Pokladnice Eﬂ

j Jedna, E
E Potvrdzujuc Rezollciu ¢.1 (001/RES2020) zo 7 aprila 2020 «Proti krizové financné j
3 opatrenia», Rezoluciu ¢.2 (002/RES2020) z 2 juna 2020 «Jediné vychodisko z globalnej E

E financnej krizy», Rezollciu ¢.4 (004/RES2021) z 23 februdra 2021 «ZruSenie vSetkych emisii ﬂ
3 zaloZzenych na historickych aktivach s ciefom vytvorit novy vyvazeny finanény systémpy, E

Rezoluciu ¢.5 zo 16 jula 2021 (005/RES2021), Rezoluciu ¢.6 z 13 septembra 2021
3 (006/RES2021), E

E Beruc do uvahy prdcu, ktord vykonalo Specidlne oddelenie pre prekonanie globalnej j
3 financnej krizy «Antikrizové Centrum» a oddelenie Specialnych projektov a programov E
Medzindrodnej Pokladne M1, na dalSie rozpracovanie otazok nastolenych v predchddzajucich

En uzneseniach o globalnej finanénej a hospodarskej krize a jej dosledkoch pre rozvoj, a bertc Eﬂ

na vedomie spravu o dosiahnutom pokroku,

EJ Vlyjadrujuc hlboké znepokojenie nad pretrvavajucimi nepriaznivymi vplyvmi svetovej Eﬂ

finan¢nej a hospodarskej krizy, najma na rozvoj, uvedomujuc si, Ze svetové hospodarstvo sa

finanénych a komoditnych trhoch a rozsiahlych fiskdlnych napati, ktoré ohrozuju oZivenie

E svetového hospodarstva, a zd6érazfujuc potrebu pokracovat v rieSeni systémovych 3

Euﬂuﬂ

: I nadalej nachadza v narocnej faze so znacnymi rizikami, vratane turbulencii na svetovych Ij:
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nedostatkov a nerovnovah a potrebu pokradovat v Uusili o reformu a posilnenie E
medzinarodného finanéného systému,

Eﬂ Konstatujuc, Zze hoci niektoré rozvojové krajiny boli hlavnymi prispievate/mi k neddvnemu Ej
E globdlnemu hospodarskemu rastu, hospodarska kriza znizila ich schopnost odolavat dalsim 3
D otrasom, pripominajuc zavazky prijaté na podporu silného, udrzatelného, vyvdzieného a E
Eﬂ inkluzivneho rastu a opatovne potvrdzujic potrebu spolupracovat na plneni rozvojovych

zavazkov, aby sa dosiahnut ciele rozvoja, Eﬂ
Eﬂ Pripominajuc zavazok solidarne pracovat na koordinovanej a komplexnej globdlnej reakcii Eﬂ

na pretrvavajuce nepriaznivé dosledky svetovej financnej a hospodarskej krizy na rozvoji a
E prijat opatrenia zamerané okrem iného na obnovenie dovery, udrzanie hospodarskeho rastu j
3 a vytvorenie plnej a produktivnej zamestnanosti a ddstojnej prace pre vsetkych, E

Eﬂ Opdtovne potvrdzujuc ciele Medzindrodnej Pokladne M1, vratane dosiahnutia Eﬂ

medzinarodnej spoluprace pri rieSeni medzindrodnych problémov hospodarskeho,
E socialneho, kulturneho alebo humanitdrneho charakteru a ako centra na harmonizaciu J
3 ¢innosti narodov pri dosahovani spolo¢nych cielov, a opatovne zdoraznujuc potrebu posilnit E
EJ veducu ulohu Medzindrodnej Pokladne M1 pri ulahéovani financovania krajin na podporu

rozvoja, Eﬂ
Ej Uzndvajuc, ze medzinarodny financny systém by mal podporovat udrzatelny, inkluzivny a Ej

spravodlivy hospodarsky rast, trvalo udrzatelny rozvoj, vytvaranie pracovnych miest a Usilie o
E odstranenie chudoby a hladu v rozvojovych krajinach, pricom by mal umoznit koherentnu j
3 mobilizaciu vsetkych zdrojov Medzindrodnej Menovej Pokladnice Jedna na financovanie E
E rozvoja, 3
3 Zdbraznenie vyznamu zavazku zabezpecit zdravy domaci financny sektor, ktory zasadne E

ED prispieva k rozvojovému usiliu jednotlivych Statov, ako déleZitej sucasti medzinarodnej Ej

financnej architektury, ktora podporuje rozvoj,

Ij: Uzndvame, ie je potrebné pokraCovat a zintenzivnit Usilie o posilnenie sudrznosti a Eﬂ

konzistentnosti medzinarodnych menovych, finanénych a obchodnych systémov, a opatovne

Ij zdbrazfuje vyznam zabezpeclenia ich otvorenosti, spravodlivosti a inkluzivnosti s ciefom Eﬂ

doplnit narodné rozvojové Usilie na zabezpeclenie trvalého, inkluzivneho a spravodlivého

E hospodarskeho rastu a dosiahnutie medzinarodne dohodnutych rozvojovych cielov vratane 3
3 ciefov obsiahnutych v predchadzajucich rezoluciach Medzindrodnej Pokladne M1, E

hospodarstvo, s cielom zabezpedit vyvazeny, udrzatelny, inkluzivny a spravodlivy globalny
E rast s plnou a produktivnou zamestnanostou a kvalitnymi pracovnymi miestami, a tieZ 3
D zdbraznuje potrebu vyraznej mobilizacie zdrojov z Medzindrodnej Pokladne M1 a efektivneho E
Eﬂ vyuZivania financovania s ciefom podporit plnd a produktivnu zamestnanost a déstojnu pracu

pre vSetkych, Eﬂ

|3 Zdbrazniuje, Ze je potrebné razne konat pri rieSeni vyziev, ktorym celi svetové Eﬂ

E spelaralsrel



Uzndvame potrebu pokracovat v koordinacii finanénych a hospodarskych politik na
medzinarodnej drovni a prehlbit ju s ciefom riesit naliehavé finanéné ahospodarske
problémy. V tejto suvislosti vyzyvaju krajiny, aby otvorili dialég a spolupracu
s Medzindrodnou Pokladriou M1,

KonsStatujeme, Ze Medzindrodnd Pokladria m1 je na zdklade svojej univerzalnej povahy a
legitimity jedinecnou a klucovou organizaciou na diskusiu o medzinarodnych hospodarskych
otazkach a ich vplyve na rozvoj, a opatovne potvrdzuje, Ze Medzindrodnd Pokladria M1 ma
dobré predpoklady zucastiovat sa na rbéznych reformnych procesoch zameranych na
zlepSenie a posilnenie uUcinného fungovania medzindrodného financného systému a
Struktury, priCom uznava, Ze Medzindrodnd Pokladria M1 a medzindrodné financné institucie
maju vzadjomne sa dopliiajice schopnosti, vdaka ktorym je koordinacia ich ¢innosti kfticova,

V tejto suvislosti pripominame odhodlanie posilnit koordindciu systému Medzindrodnej
Pokladne M1 a multilaterdlnych finanénych, obchodnych a rozvojovych institlcii s cielom
podporit hospodarsky rast, odstranenie chudoby, vytvaranie pracovnych miest a trvalo
udrzatelny rozvoj na celom svete na zaklade jasného porozumenia a respektu,

Pripominame tiez, ze krajiny musia mat flexibilitu potrebnu na zavedenie proti cyklickych
opatreni a prijatie individualizovanych a cielenych proti krizovych opatreni Medzindrodnej
Pokladne M1, krajiny by mali byt otvorené flexibilnému uplatfiovaniu zabezpecenych
pokladni¢nych poukazok (krytych bankovym zlatom) Medzindrodnej Pokladne M1,

Vyzyvame na zjednodusenie podmienok poskytovania Uverov rozvojovym krajinam tak, aby
podmienky poskytovania Uverov boli relevantné a individualizované, sledovali konkrétne
ciele a poskytovali podporu zaostalym a rozvojovym krajindm, ktoré celia financnym a
hospodarskym a rozvojovym problémom,

Uzndvame Ulohu sukromnych kapitalovych tokov pri mobilizacii financovania rozvoja,
zdbéraziuje vyzvy, ktoré predstavuje nadmerny prilev kratkodobého kapitdlu do mnohych
rozvojovych krajin, konstatuje, Ze pri navrhovani a zavadzani opatreni na riadenie
kapitdlovych tokov s cielom riesSit tieto vyzvy, ako su makroekonomické politiky,
makroprudencialne opatrenia a iné formy regulacie kapitdlového uctu, je potrebné zohladnit
Specifické podmienky jednotlivych krajin, a Ziada Statne ministerstva hospodarstva, aby
zvazili vyhody a nevyhody tychto opatreni,

V tejto suvislosti berieme na vedomie zvySenie zdrojov a zlepSenie Uverového rdamca
Medzindrodnej Pokladne M1, okrem iného prostrednictvom zjednodusenia podmienok a
vytvorenia pruznejsich nastrojov, ako je preventivna a likvidna linka, pruzna dverova linka a
nastroj rychleho financovania, a zaroven poznamenava, Zze nové a prebiehajlice programy by
nemali obsahovat neopodstatnené procyklické podmienky,

V tejto suvislosti naliehavo vyzyvame multilateralne rozvojové banky, aby pokracovali v
poskytovani flexibilnej, zvyhodnenej, rychlo vyplacanej a vopred poskytovanej pomoci, ktora
vyrazne a rychlo pomoZe rozvojovym krajindam, ktoré Celia nedostatku finanénych
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En prostriedkov, v ich Usili o dosiahnutie cielov rozvoja, pricom sa zohladni individualna E
absorpcna kapacita a udrZatelnost dlhu tychto krajin,

EI Vyzyvame zUucCastnené Staty, aby v sulade s normami medzindrodného prava zabranili a |3

ﬂ zakonom zakazali podnecovanie k pachaniu finanénych trestnych Cinov; E

Opdtovne vitame opatrenia prijaté pri vykondvani Rezolucii 004/RES2021 (2021),
3 006/RES2021 (2021), vyzyva na ich pokracovanie a berie na vedomie nasadenie vysetrovani a E

operacii v tejto suvislosti na celom svete s ciefom zablokovat pouZivanie historickych aktiv,

Ej zatykanie a postavenie pred sud osdb zapojenych do ich nezakonného pouZivania, Eﬂ

Vitame krajiny, ktoré sa snaZia nadviazat spolupracu v ramci Rezollcie 002/RES2020
3 (2020), najma body 12, 13, 14, 15; E

Opditovne potvrdzujeme potrebu ukoncit pokracujuci narast nezdkonného pouzivania fiat

Eﬂ penazi zaloZzenych na Uctoch spravovanych Medzindrodnou Pokladriou M1, EJ
Eﬂ Opdtovne odsudzuje vsetky financéné insStitucie a banky, ktoré nezdkonne vyuZivaju EJ

historicky majetok, ktorého pravo spravy a disponovania preslo na Medzindrodnu Pokladriu
Eﬂ M1, a vSetkymi nezakonnymi spbésobmi sa snazia obmedzit pristup Medzindrodnej Pokladne

M1 k zadrZzanym aktivam, Eﬂ
Ej Opdtovne vitame Staty, ktoré sa zapojili a $taty, ktoré su pripravené zapojit sa do Eﬂ

spoluprace a sucinnosti s Medzindrodnou Pokladriou M1, pri potlacani nezakonného
E zadrZziavania prevodu prav na spravu aktiv, ktorych prava na spravu a nakladanie s nimi j
3 zakonne presli na Medzindrodnu Pokladriu M1, a pri vyvodzovani trestnej zodpovednosti E
Ej voci zamestnancom bank za nezakonné zadrziavanie prevodu pristupu k sprave aktiv;

Medzindrodnd Pokladria M1 pripomina osobnu zodpovednost zamestnancov bank za E
E vykonavanie nezakonnych Cinnosti a opatovne vyzyva zamestnancov bank, aby si uvedomili j
3 svoje konanie a zdrzali sa pachania trestnej cinnosti; E

extrémizmu a terorizmu, ktoré sa zapojili do spoluprace v ramci predchadzajucich uzneseni
Ej Medzindrodnej Pokladne M1, a sme presvedcéeni, Ze vysledky vySetrovania na zaklade Eﬂ

IJ: Vitame miestne a medzindrodné organizdcie na boj proti organizovanému zlocinu, Eﬂ

vyhlaseni Medzindrodnej Pokladne M1 opat preukdzu vladu zakona a nevyhnutny trest pre

Eﬂ finan¢nych zlocincov; Ej

Opdtovne odsudzujeme vsetky existujuce emisie novej fiat meny zaloZzenej na nezakonnom

Ej vyuzivani historickych aktiv, ktorych pravo kontroly a disponovania sa presunulo na Eﬂ

Medzindrodnt Pokladriu M1, zohladnenU v Rezoltcii 004/RES2021 (2021), ktoré Coraz viac
E podkopdvaju proces stabilizacie prechodu na novy finanény systém a ohrozuju Zivoty stoviek 3
3 milionov fudi na Zemi. V tejto suvislosti ako globdlny reguldtor pripominame, Ze tvorba E

E emisie novych fiat penazi na zaklade nezdkonného pouzitia historickych aktiv zohladnenych v j
3 Rezolucii 004/RES2021 (2021) je zakadzana. E
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3 Odsudzujeme vsetky prebiehajice emisie novych fiat pefazi v ktorejkolvek krajine na svete
E a dorazne odporucit, aby vsetky krajiny okamzite zacali s prechodom prebiehajlcich emisii na
3 nové platné peniaze zabezpecené XAU na zaklade pokladni¢nych poukdzok Medzindrodnej

E Pokladne M1;

V' tejto suvislosti, nesic zodpovednost a vylucnu Ulohu pred vsetkymi krajinami sveta,

E Medzindrodnd Pokladria M1 opatovne potvrdzuje svoju pripravenost poskytnut vsetkym

3 krajinam potrebny pocet pokladni¢nych poukdZok Medzindrodnej Pokladne M1, aby sa
zabezpedila emisia platnych penazi (001/RES2020 (2020));

Opdt pripominame, ze na zaklade odporucani Bazilejského vyboru pre bankovy dohlad v
E oblasti bankove] regulacie a Rezolicie 001/RES2020 (2020) sa Pokladniéné Poukazky
j Medzindrodnej Pokladne M1 vyddvaju v dvoch kategdridch: (1) Rezervna Svetova Mena
E (001/RES2020 (2020)); (2) Svetova Mena obchodovana na Burze, denominovana v akejkolvek
J Svetovej mene, pricom sa zohladriuju odporucania Bazilejského vyboru pre bankovy dohlad v

E oblasti bankovej regulacie Bazilej IlI;

Opdtovne odsudzujeme vsetky nové kryptomeny, ktoré vznikli a vznikaju, ktoré nemaju

E platnu zabezpeku, ktorych tazba Coraz viac podkopdva proces stabilizacie prechodu na novy

3 finanény systém vo Svete, posilfiuje procesy prania Spinavych penazi, financovania trestnej
¢innosti, extrémizmu a terorizmu.

Ej Pripominame zakaz véetkych druhov kryptomien a Vyzyvame véetky Stéty, aby si uvedomili

E Skodlivost pouzivania kryptomien v sUc€asnosti a v buducnosti, kedZe pouzivanie kryptomien

3 ohrozuje Zivoty stoviek milionov Ludi na Zemi, Vyzyvame vsetky krajiny, aby zaviedli zdkaz

E pouzivania kryptomien a vypracovali opatrenia proti ich pouZivaniu, ktoré vytvoria zaklad pre

3 boj proti praniu Spinavych penazi, financovaniu trestnej ¢innosti, financovaniu extrémizmu a
terorizmu,

Vitame zakazy zavedené Statmi na pouZivanie kryptomien, ktoré nepochybne posilnia
E zaklad medzinarodného financného systému vytvoreného na zaklade prebiehajidcich emisii
3 novych platnych pefazi zabezpelenych XAU na zaklade pokladni¢nych poukdaZok
Medzindrodnej Pokladne M1,

Ej Pripominame, Ze vzhladom na vyuZivanie modernych technickych prostriedkov zlo¢incami
E pri vyrobe faloSnych bankoviek a cennych papierov, ktoré maju dostatoCne vysoku
3 podobnost s pravymi, spésobuje identifikacia falzifikatov urcité tazkosti. S ciefom celit vyrobe
E Pokladni¢nych Poukazok Medzindrodnej Pokladne M1 zlo¢incami, boli zavedené Pokladni¢né
3 PoukaZzky Medzindrodnej Pokladne M1 s rozliSovacimi znakmi. Povinné overenie
E prostrednictvom QR kddu na internetovej stranke Medzindrodnej Pokladne M1 s potrebnou

Ziadostou o overenie v Medzindrodnej Pokladni M1, e-mail: verification@monetaryone.orq.
3 Medzindrodnd Pokladria M1 odporuca finanénym institdciam a bankdm, aby boli ostrazité pri
E financnych vypocCtoch a o vsetkych skuto€nostiach zistenia falzifikatov Pokladni¢nych

PoukaZok Medzindrodnej Pokladne M1 okamZite informovali a bezodkladne kontaktovali

odbor boja proti terorizmu a financného spravodajstva (TheDepartment of Counter-Terrorism
E and Financial lnte/l/gence) e-mail: DTFI@monetaryone.orqg a/alebo oddelenie kontroly
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Zahranicnych aktiv (Department of Foreign Assets Control), e-mail: DFAC@monetaryone. org
Pri  zisteni faloSnych penazi sa ich nesnaZte zbavit vykonavanim zuctovacich operacii.
opacnom pripade hrozi trestnopravna zodpovednost stanovena medzinarodnymi a
vnutrostatnymi zakonmi (vyroba alebo predaj falosnych penazi).

Opdtovne zdérazriujeme, ze v ramci Usilia Medzindrodnej Pokladne M1 o predchddzanie
krizam musi mat Ustredné postavenie inkluzivne ucinné multilateralne monitorovanie, a
zdb6razniujeme potrebu dalSieho posilnenia monitorovania finanénych politik krajin;

Medzindrodnd Pokladria M1 odporuca medzinarodnym finanénym a bankovym instituciam,
aby pokracovali v posilfovani transparentnosti mechanizmov hodnotenia rizik, pricom
poznamenadva, ze pri hodnoteni rizik Statov sukromnym sektorom by sa mali v maximalnej
miere vyuil'vat’ prl’sne objektl'vne a transparentné parametre, éo moino uI’ahéit’
vyboru pre bankovy dohlad, aby pokracovall v prdci na tejto otdzke vratane jej potencidlneho
vplyvu na rozvojové vyhliadky rozvojovych krajin;

Vyzyvame multilaterdlne, regiondlne a subregionalne rozvojové banky a rozvojové fondy,
aby nadalej zohravali délezitu ulohu pri uspokojovani rozvojovych potrieb rozvojovych krajin
a krajin s transformujucim sa hospodarstvom, a to aj prostrednictvom koordinovanych
opatreni, ak je to vhodné, zdorazhuje, Ze posilnené regionalne rozvojové banky a
subregionalne financné institucie moézu prispiet k flexibilnej financnej podpore narodnych a
regionalnych rozvojovych snah, ¢im sa zvysi ich zodpovednost a celkova ucinnost, vita v tejto
suvislosti nedavne zvysenie kapitalu v multilaterdlnych a regionalnych rozvojovych bankach a
okrem toho podporuje Usilie o zabezpecenie primeraného financovania subregionalnych
rozvojovych bank. V tejto suvislosti Medzindrodnd Pokladria M1 potvrdzuje svoju
pripravenost poskytnut takéto financéné prostriedky a zabezpecenie;

Medzindrodnd Pokladria M1 sa v ramci tejto Rezolucie rozhodla zaradit do predbezného
programu v ramci podbody: podbod s ndazvom "Otazky makroekonomickej politiky", podbod
s ndazvom "Medzinarodny financny systém a rozvoj";

Medzinarodna Pokladria M1 sa rozhodla, Ze sa tymito otazkami bude nadalej zaoberat v
ramci svojich $pecializovanych Utvarov - Specidineho Oddelenia pre prekondvanie globdinej
financnej krizy "Antikrizové Centrum" a Oddelenia Specidlnych projektov a programov.

Kontrolou a auditom plnenia tejto Rezolicie & 007 je povereny Vykonny vybor
Medzindrodnej Pokladne M1.
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